Der Gluckliche [de:e 'glvk.i.ge] (The happy one)

Text by Josef Karl Benedikt von Eichendorff (1788-1857)
Set by Hugo Wolf (1860-1903), Liebesgltck ['li:.bas.,glvk] (Love's Happiness) from Eichendorff-Lieder, #16

Ich hab' en Liebchen lieb recht von Her zen,
[P1g ha:p ?aten 'liip.gan lirp rect fon 'her.tsan]
I have a sweetheart dear rightly from-the  heart,

(I have a sweetheart that | love with all my heart,)

Hélfrische Augen hat's wie ZWel Kerzen,
['hel. fri.fa '?a:0.gan hats vi: tsva:e 'ker.tsan]
bright-fresh eyes has-she like two candles,

(she has bright fresh eyes that shine like two candles,)

Und wo sie spielend streifen das Feld,
Ach, wie so lustig glénzet die Welt!

Wiein der Waldnacht zwischen den Schliiften
Pl6tzlich die Taler sonnig sich kllften,
Funkeln die Strome, rauscht himmelwarts
Blihende Wildnis-soist mein Herz!

Wie vom Gebirge ins Meer zu schauen,
Wie wenn der Seefalk, hangend im Blauen,
Zuruft der dammernden Erd', wo sie blieb'?
So unermesslich ist rechte Lieb'!
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